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Hirtíe-éseket jutányosán vesz fel a kiadóhivatal

Szí üzenem.
Rossz Debrecen, hol annyi, csúnya éven, 
A s.iirke porba állig elmerülve,
5 Ián céltalan, az életet kerülve,
” Az ifjúságot lassan élest rétiem,,.
Ma rnéyis mintha fájna az utolsó,
Halk kézfogás ve ed te vén koporsó.

Egy-két emlék, csak felnevet szel idén 
S dalos Nagyerdőn — édes ismerősöm, 
A heryadó virág magányos őszön, 
Akikkel együtt, hervadt a szivem...
O, jaj titeket elviszlek magammal, 
Ezüstbe vert, játékos, szép szavakkal.

S aranyos asszonyomnak, azt üzenem: 
Szép volt a bánat s dacos szivemre hullva 
Örökké ott marad már — nem fakulva, 
E°y kedves arc a késő ünnepei1...
Egy édes dal, mely hatkan, mint az álom 
Róla mesél bánatos éj zakákon.

De nappal...hd gat, dacosaa a daj 
S mint hét halott szem, néz az én szemem 
S irtózva fut töHm a sz< retem 
Édes mézével s vágy rózsáival,
Mást megkínálni vággyal — vétkezőn. 

Engem meg it hog , vágytól — vérezőti

Rossz Debrecen, hol annyi csúnya éven 
A szürke porba állig elmerülvé,
S tán célta an az életet kerülve,
Az ifjúságot lassan elcseréltem...
Ma mégis mintha fájna az utolsó.
Halk kézfogás veled te vén kooorsó.

BABICZKY BÉLA
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Balta;
j

Mi lesz belőlük? Mi azokból a 
jelöltekből,, akik elvéreztek a po" j 
rondán. Mert sokan elvéreztek! ’ 
Még azok is, akik olyan nagyon 
biztosnak gondolták a mandátu­
maikat és olyanok is, akik már a 
kezdet kezdetén ráírhatták volna 
zászóikra, hogy „kár a benzinért“. 
Mi lösz Csernyiissal, mi Vilmos 
Pállal, mi a többivel? Ezek az egy­
kor ha uosak most majd elható" 
gátnak. Az úgy is tudható volt, de 
hogy ilyen hamar elhallgassanak 
ezek. ez még sem volt ilyen hatna* 
rínak gondolható. |

Lengyel vitéz.
Tüzesen süt le a nyári nap sugara, 
Az ég tetejéről: Lengyel Zoltánra- 
Fölösleges dolog sütnie oly nagyon, 
Lengyel-kének úgyis nagy melege 

vagyon.

Képviselőhöz ég nagyravágyó szr 
vében,

Legelteti korteseit a aluvégen.
Fal üvegen sok kortes szerte legelész 
0 addig a pártirodában lieverósz.

Borvirágos orrok nyílnak körülötte 
Be ö ez orrokra szemét nem vetette. 
Zá'pto.j ásh a,j tásnyira Myt tőle a 

patak,
Bika nagy szemei odatapad tarnak.

Szakértő.

n

Len gyei Zoltái i i »ártirodájában 
óráról-órára tudták az eredményt 
a titkosság ellenére is. És mindig Be nem ám a patakcsillámló hab­
vezettek. Ök úgy tudták, vagy leg- .iára,
alább is gondolták. Hogy aztán té" Hanem a patakon egy ellenpárt" 
ved ni emberi dolog, ez igazán más 
lapra tartozik.

A küzdőterek egyelőre a falukon 
és városokon megszűnték. A küz­
dőtér Budapestre költözik. Az ered 
mén ve és vége mi lesz, nem tudni. 
Megszii nmek-e a panamák, vagy 
újból kezdődnek, nem tudni, de­
hogy jobb jöjön a régi után, ezt 
gondolni is merészséget jelent. — 

.Minden esetre, ami jön. az bizo­
nyos. hogy beszéd lesz. Lesznek bő­
ven magvas beszédek, velősek, de 
hogy azokat tett kíséri, az nem 
olyan bizonyos. (Tiius.)

.tara,
Fi szesztilalom idején bort tölt 

garatjára.
T. Zs.

Fizika.
Tanár: Mondja, Hajlamos ur, 

ha szöget akarna a falba verni, 
hol fogná meg maga a kalapács 
nyelét, hogy vissz ne pattanjon 
a kalapács a szögről?

Hallgató: A lengési közép­
pontban.

Tanár: Nos és hol van a len­
gési középpont?

Hallgató. Ott, ahol legpisz­
kosabb a kalapács nyele.

Találós kériJí
Égy ember azt álmodja, hogy 

egy rabló megtámadja az utón 
és le akarja lőni. El akar sza­
ladni, de szembe jön vele egy 
másik rabló, aki szintén lelövés- 
sel fenyegeti. Mit csinál most a 
mi emberünk, hogy le ne lőjjék?

— Feléébred.
Hés.zfci95 és 
csizma kapható

> er. AW-.1 ■-,'

— Óh, nagvsád, milyen is­
teni vidék ez! Nézze ezt az 
ezüstös patakot, az aranysárga 
szőllőfüi töket, a smaragdzöld 
mezőt cs a harmatot, amely 
csupa csillogó gyémánt gyanánt 
tapad a levelekre...

— Milyen gyönyörűen be­
szél. Uraságod költő?

— Nem, kérem, ékszerész 
vagyok.

Estéig után.
— Milyen ruha volt X-nén?
— Kérlek, a hölgyek úgy ki 

voltak vágva, hogy ha a ruháju­
kat akartam volna látni, az asz­
tal alá kellett volna bújnom.

Ne salnMiaa fáradság°t éS önI1* meggyőződhet arról
h*gy a mai áremelkedések dacára is 
jutányosán szerezketi be ozipo és 

csizma szükségletét
méret^ után, ha lemegy

fabiám
cipő- és csizma készítő műhelyében,

B Rákóozl-utoa 71. szám alá.

Valamint erős
manfcfa cipők.

Eny számunkban.
Azt irta volt egy rémes egyén, 
Hogy csapott nóta csendült föl a 
Névtelen aszsony toll/a hegyén.

Kár volt ilyen csacsin beszélni, 
Mert, aki másnak vermet ás: 
Maga esik bele és tompa 
Zajjal dohog a lomha brácsás,
A szél:
Király ur kérem, maga beszél?

A prim pedig sivitva igy szól:
1 Alkalmasint csak mosolyogva.) 
NV maga az összes jobb verseit 
Vén, öreg naptárakból lopta.

b. b.

Hit. w wi
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Regénytöredékek.
Majzner felkapta nehéz fejét és ' 

egy verset irt *— a Hon*tobágyr61. 1

Mért iá...

A vers megírása után a — vá­
rosi füst azonnali dühösen fojto­
gatni kezdte a költőt. j

*

Szemét felvetve így ßtz/M a j
„Névtelen asszony“ a „Néyrteten j
emberhez“:

— Mit szólnál hozzá, ha levet- I 
néni inkognitómat ? j

— Jaj, de elpirulnék, — mon- i 
dotta a müvei!étien „Névtelen 
ember“, aki az Inkognito tervété­
it valahogy — egészen máskép 
értette.

Cipőjét a napi strapától! fel­
függesztve s harisnyáját a sárga 
földig lehúzva, hozzáfogott a 
költő a versíráshoz, miközben 
álmatag arcát a. délceg szoba­
leány megcsókolta titokban s az 
udvaron az elíkeseredetit kutya !
nyilvánosan vonítani kezdett.

•
Az őrgróf, mint a dühös vad­

ól nt, csapott a négylábú asz- 
1ana. miközben hatalmas öklé­
vel átkokat szórt Ignóziusra.

A —- bércig-nő, ki a szent ké­
rész tségb ein F. Ilonka nevet 
nyert, apró fát hasogatván, a 
szilánkokat b. b. örökké bánatos 
szivébe vágta.

*

A ‘x,|tya tneghai rapt a Harsántyif, 
ín01 f észrevette, hogy a zsebében 
karom vers van.

A teher Nyuszikáért képes völ* 
nek ílrcátlan is lenni, — sóhajtotta 
2 ^ffyhefi-oeg, miközben kiderült. , 

'ogy nemsokára be fog borulni, i
*

,' ^s- köteten eilgoindoékozott, mi j 
,J,Z )ni belemer ti It a sötétbe és a 
'<'ti 1; 11' tö re d ék ek i rásába.

*

N i(*p Oartcfr elképedve, hirtelen
'Mette* súlyos szemét.

b. b.

Mért is ta'áiíko-zám Magával?
Mé;it hozta, óh, a sons elém?
Mert is csókoltam biboi-ajkát 
A bűvös május éjjelén?
A Iák közt enyhe szellő játszott 
S holdfényben úszott a határ; 
óGíd fűben iillaitois viiágiok,

^ közt száz meg száz madár. 
Lu baj os máj us éjszakája 
Szerelmi vággyal ön te éli 

fülébe súgtam hü szer elmet, 
Nej, inért is, mért its bitte el.
Ha rám nevet s nem nyújtja ajkát, 
•u(>st nyugodt tenne életem, 
l)e így, hogy forrón átöleltem,
" ! n es többé csöndes éjjeleim. 
Magához száll a lelkem vágya, 
Magáé minden éjszakám, 
ide most mar kérem, kérve kérem: 
Ne gondoljon többé reám.
Szeieme, vágya, drága képe 
ina már csak tépi lelkiemet, 
mgyom, hogy menjen messze tőlem

Ment elpusztít, mert eltemet....
L:a 11,0111 me^'v fi'L ha tholnap este 
ra 1 ö Jászául és lámpa gyűl, 

magához hajt a vágyam újra 
Fs csókolom forrón, vadul 

;S felejtek újra, mindent, mindent 
gyönyörrel telve serlegem 
ü* ka drága, testét éri ajkam,
■ tm faj már semmi énnekem, 
u íla inggel, kábán hazatérek,
Hizem, tudom, hogy vétkezem.
A hyem zug, a testein zsibbadt, 

eg re tartom két kezem:
Aíeit is taá'kozám Magával?
Áléit hozta óh, a sors elém?
Ahh’t is csókoltam bíbor-ajkát 
A btivös május éjjelén?

Hqrsámi László,

mikor a gólya jön.
I Halántánénak éjszaka kis 
! gyermek született. A csöpp jö« 
I vevény úgy ordított, hogy a 3 
I éves Magduska felébredt álmá- 
I bői. Másnap reggel aztán (első 
I dolga volt megkérdezni az édes 

anyjától:
—' Mama, te is felébredtél, 

mikor a kis testvéremet hozta
a gólya?
** -l*-1*'**■ VI ■ I.

W í v c I,

Figondoltam magamiban, hogyí 
Verset ir'ok a gallérról.
Ali a nőknél rém-divat lett,
Nem is szólva a gavallérról.

Heteit hogy is fogjak bele?
Fgy rémes, nagy, hosszú versbe. 
Rövidet, azt nem irhatok, hisz‘ a 

gallér
Ráférne egy 250 centiméter testre.

Visszhang>«

milliomosok.

Helepolf tisztítását
va&filúsát vs javít'Kát 
elvállolojn. — His/niií 
ka! pekbó: u j a le a t 

: : készüek. >:

8 »I i c t a y
kalapom Plao-ot 38.
a ftj-puat a meiiett

m

5sE3teaaica

Két milliomos kereskedő be­
szélget.

-- Bizony uram, mikor én 
Budapestre jöttem, egy korona 
volt a zsebemben.

— Az enyémben egy krajcár 
sem. Én tudniillik itt születtem.
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ellemes és 
ellemetlen kérdések.

V V V V

E rovat­
ban köz­
lőitekért 
az vállal­
ja a fele­
lősséget, 
aki elol­

vassa.

V V V V

Mondja, kedves Misiái Sándor, 
KLsvárdiáról» miért gyűlöli ön any- 
nyira a lányokat? Kérdi, akit meg­
hódított.

Mondja, kedves Zsuzsák a, Haj" 
du rianásról, mióid hódította el tő" 
lem azt a nyolcadikost? Kérdi a 
sértett fél. @

Mondják, kedves Radácsi és Ko­
vács fivérek, az Uj földről, igaz aiz, 

! hogy nagyon szeretnék tudni, hogy 
: ki teszi ki önöket; a Villámba? Kér- 
! dvzi, aki már tudja.

Mondja, kedves Bagosi Re tor ur, 
i a Bellegelő 342. szám átlói, nem 
I mondaná meg, hogy hány üszője is 

van összesen eladó? Kérdi egy ki-

Mondja, kedves Albert László ur, 
a Bet1 városi J*t terem tulajdonosa, 
valóban igaz az, amit beszélnék, 
hogy önnél a múltkor egy jaopáni 
vendég volt s ezért ön elhatározta, 
hogy a vendéglőjét „Nemzetközi, 
étterem'*-nők fogja áfa lakit a ni? — 
Kérdi egy hottentotta.

Mondja, kedves temetőcsősz, a j 
most épülő. szép. nj kriptákba is 
csak a lakáshivatal engedélyével 
lehet beköltözni? Kérdi egy elkese- ; 
redett vagonlakó.

I
Mondja, kedves Mészáros Lajos 

ur. kinek a kedvéért hagyta meg­
nőni a bajuszát? Kérdi, akinek 
nem tetszik igv.

I vancsi.
I

Mondja, kedves kék szemű, sző- j
ke kis fiú. a Barcsai telepről, ki" j

I nek a kedvéért jár a vágóhíd felé?
! Kérdi egy barátja.} !

Mondja, kedves Ilonka kisasz- j 
szony, Hajdúszoboszlóról, igaz az, j 

* hogy kedves önnek a polgári is­
kola? Kérdi, aki látta.

Mondja csak ön, kedves Ormós i 
N. ur. tmlja-e ön. mily megható | 
volt, mikor eön egy szép esős na­
pon szárnyai, vagyis — pardon — 
esernyője alá terelte a kedves ki­
csikéket és miért oly kellemes ön- j 
nek a Kígyó utca sarka? Kérdik ' 
néhányan a különböző utcákról. I

Mondja, kedves Szásza, a Beh 
legelóről, gyalog ment be a cirkuea, 
ba. még se talált a Misura?

Mondja, kedves Juliska, igaz az, 
hogy magának egyedül csak az — 
uniformis tetszik? Kérdi egy civil.

Mondja, kedves vagy kedvetlen 
Bakajsza Gyű szik a, Kiisvár (iáról, 
hogy sikerült a bál után a rande­
vúja? Kérdi a vasúti sínpár.

Mondja, kedves Bakó) Sámuel -1 
fodrász segéd Derecskéről, igaz az, 
hogy maga tanítja a lányokat a 
Shymmi-re? Kérdi, aki nem tudja.

Mondja, kedves Centi Lajos, ka­
in uz"jelölt, igaz, hogv nagyon büsz­
ke a hajára? Kérdi, akit nem hó­
dított meg. '

Mondják, kedves István és Antii 
urak. Kisvárdáról, miért nem en­
gedik maguk azt a kis barna lányt 
mássá is táncolni; talán csak nem 
szerelmesek bele?

Mondja, vagy mondják igen tisz­
telt „Régi ima“ szerzője, nem-e 
érez magába égig nyúló tehetséget? 
Kérdi a szebben író és bélveggyá- 
ros.

Mondja, kedves Füssek Pál ur, 
fényképészeti ab alkalmazott, öni 
rémesen haragszik azon egyén ok­
ié. akikö nnel bizalmasak? Kérdi 
T. Zs.

Mondja, kedves Kovács Sándor 
ur. a kefegvárból, miért nem vesz 
egv biciklit, ha olyan sportüzö em- | 
bér? Kérdi egv barátja.

i

Mondják, kedves kisvárdai — 
dollárért rajongó — szabó segédek, 
igaz, hogy önöknek csakis dolláros 
leány a zsánerűik? Kérdi egy két­
ségbeesett dollár gyűjtő, aki fél, 
hogy neki nem jut.

Mondja, kedves B. Misi, a Sze­
pesiül, Pünkösdkor is azt a jól 
szaladó csizmát húzta Kel, amely 
magává* hnsvétkor egy kovács- 
kunyhóba gerobogott? Kérdik a há­
tul valók.

Mondja, drága, Gsernyánszky 
An tika-M a n tik a, keresk edő segéd 
ur, a kisvárdai Hangyából, 11-én 
ismét meglátogatta az ideálja? — 
Kérdi egy zenész.

Mondja, kedves R. Ferke, hol is 
doóogxik ön? Hiszen magát meg­
nézni, már az is egy öröm. Ott 
minden olyan fájn-fájn, nem csoda, 
ha szereti a szőke ki,s lány.

Mondják, összes Radácsi ás Ko­
vács fivérek, az Uj földről, nem 
mondalnák meg, hogy mikor a 
tánciskolába bemennek, mért kap-

! nak..'ámpatázt? Kérdi <*, titkos 
1 megfigyelő.

Mondja, édes L. József, Kisvár 
(Iáról, igaz, hogy maga a levelet 
mindig igy szokta kezdeni annak 
a kis hosszú-kurta leánynak: „Kelt 
Jovelem élesztő nélküli“? Kérdi egy 
111 vnydö rgős v i llámsnjtott.

Mondja, kedves Árpád, kisbó- 
gős nagyban, igaz, hogy Non ásón; 
nem eszik meg a zsidók a pattapá- 
sos tyúkot? Kérdi a sakter.

Mondja, kedves Tar Ferenc ur, 
Kisvárdáról, miért nem sétál maga 
mostanában a Vár utcán, talán 
csak nem haragszik arra a barna 
lányra? Kérdi a nagy barna háA 
amelyben már rég nem volt.



Mondja, kedves Székely Sándor 
jegyző nr, Püspökladányból, mit 
akar avval a sok kalappal? Kérdi 
sipka.

Mondja csak. kedves Aszalós ur 
Nánásról, jó volt a billiard? Kérdi, 
aki hallotta.

Mondja, kedves K. G. Piroska 
kisasszony, Hajdúszoboszlóról, ho­
gyan mulatott a báliban? Kérdi egy 

.«hremii fin. aki nem volt ott.

Az élet.

Mondja, aranyos1 Timku Béla — 
fodrász ni1, Kisvárdáról — inegaHá" 
pitotta-e már a csavar-gyárat és 
ha nem, mikor szándékozik? Kér­
dezi, aki be akar lépni.

Mondja, kedves Papp Gábor ur, 
miért tialölgatja végig a Szepesi- 
utcát. taláml azért a barnáért? Kér­
dezi egy kiváncsi.

Mondja, maga aranyos Csont 
Bertalan ur, Kisvárdiáról, miért 
nem várt a megbeszélt időben? — 
Ezért haragszom és nem békülünk 
ki. Kérdi, aki választ vár.

Mondja, kedves Batlaskó János 
ur. miért jár maga egyedül, mikor 
én velem is járhatna? Kérdi egy 
szőke kis lány.

Az élet küzdésében ezernyi mód 
lehet.

Az élet tükrébe nevethetsz mód 
felett.

Be sorsod kormányozni hitvesed­
től függ,

Köcsönös szeretete minderre a fő.

S ha. majd mindketten megunjátok 
egymást,

Ha majd mindegyik szeret egy

Az öreg tanácsa.
n'.-r'

Vigyázz, az.ördög soha sem alszik, 
Boldogtalanná tesz, így éled nap­

jaid.

Ber&BUSmm

4
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A jó or-?.

— Akarsz magadnak egy jó 
órát csinálni?

— Hogyne!
— Menj ki gyalog a Palalgra 
—■ No és?
— Az van egy jó óra.

cs. je.

Praktikus.
— Kisasszony, önért a világ 

végére is elmegyek!
— óh, én a szomszédban tu­

dok egy helyet, ahol nagyon is 
jó! lehet vacsorázni!

A jogász 
sóhaja.

— Április elsején. —
—- Ha most volna egy arany­

órám, de jó tréfát tudnék vele 
csinálni!

— Mit te?
— Becsapnám....

tfalufíelyen
is tudják már a régi polgáremberek, 

hogy valódi

Diana-sósborszesz
kenegetés kell a kifáradt testnek, 
mert a fájdalom magától ki nem áll, 
ha nem teszünk ellene semmit. — 
árnak is tömegesen vásárolni a

Diana-sósborszeszt
— Kapható mindenütt!
Gyártja: a Diana Kereskedelmi R.-T.

Budapest, V., Nádor-utca 30. |

Vőlegény: Ha nem akarja 
felbontani eljegyzésünket, ak- 

j kor miért fogad el más fiatal 
; emberektől ilyen értékes aján- 
! dékokat?

— Menyasszony: Apám ta­
nácsolta, hogy fogadjam el!

— Igen, vájjon miért?
Azt mondta, hogy ha ön­

höz megyek feleségül, akkor na­
gyon jó hasznukat vehetem —• 
házbérfizetéskor.

Poszton.
Egy káplár maga helyett egy 

újonc bakát állít avval a szigorú 
paranccsal, hogy ha az őrnagy 
urat jönni látja, akkor hivja. Az 
őrnagy azonban sokáig nem jött 
és a káplár többször türelrnet- 
metleniil kereste felebbvalóját, 
kérdezve, hogy még nem jön-e 
az őrnagy?

Végre csakugyan jön az "őr­
nagy. A baka felismerve benne 
a magas rangú katonát, meg­
szólítja őt:

Maga az őrnagy? — kér­
dezi a baka.

— Igen.
- - No, fog maga kapni a káp­

lár úrtól, már négyszer volt itt 
és ktreste magát!!
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A jegy.
A helyi sétányon 
Egy tős-gyökeres magyar 
Leül ogy fapadna,
Úgymond: pihenni akar.

Jöirti egy nő és karján 
Srga-kók szaldag van;
Kérdi az illetőt.
Hogy a jegye megvan?

Miféle jegyet kér 
É ntőlem, kisasszon y ?
Szél a magyar ember:
Nem vagyok én asszony! — |

?
Nincsen nekem jegyem, 
Semmiféle fajta,
Hacsak anyajegyem,
(A hátam közepén)
Itt van, megláthatja.

Visszhang.

Megmondta
Látogató: Mondja csak, szo­

kott az önök kutyája ugatni, ha 
gyanús emberek csöngetnek?

Szobaleány: Oh, igen. Most 
is ugat.

i * " <-# -"Y- Z+'i i- tx>

Jobb ma egy veréb, mini hol­
nap egy veréb.

Csürhés bátyám elbeszélése.
Hajdúnánás, 1922 május 40.

Érdekes históriát mesélt el a 
minap Csürhés Gábor bátyám, a 
Lovas Sándor kapujában, Juhász 
Imre komám keresztfiának, Csikós 
Pistának.

T. i. ilyetén képen adta elő az 
az esetet Csürhés bátyám:

j e'fí7 nasv katuja pesti házi gyárt- 
mányu bolhaport kompromittáltat« 
tam, amit hamarosan egy Drága* 
vLski nevű segéddel szógáítatott kil 
Miután itt is kivi géz tem a eendői* 
met. elmentem Király urho ahan
nan császárkeveiíket vásároltam l
feliesjgcm Őszire, majd a Smidróc-

Lo

a

VTSri
got.

Ki korán kel 
az is port nyel. Debrecenben

*

Aki másnak vermet ás 
számos. nap-

szonytu

hallottál ilyen gorombasá* 
öcsém, valaha meg egy asz*

ti)1?!
is, mint az en annyokom-

Madarait, a (tdMánóli, írót még 
mkább... #

*

Mai , neked, hoilmap, tniejkik ds 
cs-n,k maholtniap nekem.

KW, «zemély én, a második ta- 
sróniS"" 11 tÜbb" iga-ziáin nem

Babiczky Béla.

Ma reggel, hogy elkőttünk pa­
naszkodott, hogy fáj a víkoniya a 
vastagabbik ódalán, nem biV moz­
dulni sehova, miképpen rám bízza 
a piaci teendők kivégzését Ami* 
ecceribe el is vállaltam, nehogy h 
mmimusigmek a tapasztalata 
olvtan (v. cranyossÄÄ valamikip- 

P(ti sztnvpdologre állapotba ke 
rujjik.

Meg is keztem a mííködísf Feies 
ma:m kavéházába, «hun kasin 
k « ^akaUaín egy pár üveg szó-

t ^ ,^n"? «lka'mazásafolytan a labomba kezdett szállni 
az erelyessig. Onnét oi: i ni i H«mn?íK.i í dtuptem a jHangyába, ahup BudaJiázy urtul !

ky uram üzletiből meg te iába való 
nnnot vettem egy literes üveggel, 
amit^ meg útközben le is engettem 
;t aiíjy.sighe. Ennek kövekeztibe ki­
lő nő kedvem kerekedett, hát be* 
te i te in Ma tró(y uram szalon nagy* 
kereskecLsibe, hogy valami roko­
lya. fee i t veszek a ,inat rónának hang 
fogok: ppen, hiértvha népi kedveske­
dik neki ebba a kiköp ően Ilink 
kedv telisem be,- hát elfelejti, hogy 
b .i a vikonya. oszt-a seprőt a vas­
tagabbik ó(b:’ávao veszi alkalma' 
z'i.>ba. Mikor 'itt is kifizettem a 
'■‘sekkemet, elővettem a píztárcárri 
ü 1‘tartahnát, számjlak éppen megol- 
vaistam; vöt inéig benne egy páf 
ezres az! újdonsült pízibül. A után 
kilátogattam a Szotyöri-telepre i®> 
ngy ismerősömliö, közbe arrafelé 
hetén tépi a P .ízest József uram



gyárt- 
tártat* 
Drága- 
•°tt kil 
>enidőr 
ahaiú 
tam a 
Lidróe-

bóttyáha. Csak nagyot níztem, — 
hogy milyen jól bomnjdezett kié 
bóttya van. Itt oszt bevásároltam, 
amit még elfelejtettem, avval ászt
indultam, befelé.

Úgy 13 óra. lehetett aiz ujmódi 
szerint, mikor tan átkoztam Mí sza­
ros komámmal, akii a hentastül 
igyekezett a fodrás-zho, mer vacso­
rára vét megidézve Boibily István 
gazdáim. Szőrösnek víltem maga- 
mat én is, hát elindultunk miind 
a ketten; útközbe ősz tán betértünk 

I Lfts-zihclyi urho, a Boeskayba, mert.
iigv tapasztaltuk, hogy kitűnő cse- 

I niirgés és m asz a to s a bora. Itt el- 
komáztunk egy darabig, mikor1 be­
li pott Ezermzü komáin. Min gyári 
magunk közzé ültettük a szó szar 

I kibe levő bácsit, oszt ütet is meg- 
I kínáltuk egy kis1 szó bővítővel IV 

is kezte min gyám a kot1] ókőttetís- 
sel, osv't bevígezfe egy két és fél 
emeletes virágos tetejű palota 
í Tutin ín v tervezett körrajznak az 
aló ők övi vei.

ügy 17 óra tájba járt mán az 
ide. minek követkézéibe jónak látta 
a főm fizetísre hinni személyessí- 
gemet. Nagyon megszídífetf, mert 
tűim a gossan számolt el a üsza víz- 
nek szándék a* talpain csői á savai. “ 
ugv. hogy r.em maradt borotvál" 
kuzásra egy korona se.

hie bvisa'Kodj, vigasztalt Ezer- 
pszi! komám. Ez a borotválkozás 
biztosan bet. rf egy pár1 hétig is. 
amig újra mog-szőrösödöl.

Ennek folytatásaképpen, — mint 
aki minden dógát erányosan ví- 
gozfe és alkalmazta, haza indul tani 
a vózsaszin világba, amibe mán 
pgv kis- kiksig is vegyült.

Baza ír ve. kirakottam a fel esi- 
Sdmvpj< a esászárkeveríkkel eigyütt 
;1 * sii rhés keveríket is.

Ee’t. mint fent.

Csiirhrs Gábor. Rbá.

Rendreutasítás.

ő

Bohémsóhajolt.
Márhiis K.: Hej, ha én fotbaHr 

Ppner lehetnie....
tsiidör F.: Hej, ha één. milliomos 

Ehetnék...

É M&Fi
m

Z^z 'ffi

z///
— Uram, ön egy óra óta ül­

döz. Kérem, vagy szólítson meg 
— vagy rendőrt hívok....

Veszekedés.
— Hogy telik az idő, Imre, a 

hadnagy urnái?
— Hagyd el. Pista, egész este 

veszekedünk!
— H i>g y -ho g v, k o máin ö 
— Hát úgy, hogy ő elkezd kia­

bálni, én meg hallgatom.

Leányrüázcben.
Sándor egyik szemét a leá­

nyom: a, Mariskára, a másikat pe­
dig a Wertheim szekrényemre sze­
gezte.

Király balzsam
csuz és készvény ellen, ugy-

sziaten Fáyarokrém és Fáy-
szappan békebeli minőség­
ben, valamint Hajdúsági 
bajuszpedrő fehér, barna 

ős fekete színben kapható a készítő

QRósz jtyigy imjtc
„ Aiamyeg-yszarv u “ 
g yég yssertárában 
(Színház mellett)

Sportok.
Ez a Macolai egy lépést sem 

tesz vezető nélkül. Azt hiszem, 
ha egyszer megnősül, akkor is 
vezetőt fog fogadni, hogy le­
gyen, aki az utat megmutassa 
neki.

— Látja, grófnő, nem hallga­
tott reám. Most benne vagyunk 
a hóvihar közepében.

Ugyan hagyja el! Mondja 
inkább, hogy illik az arcomhoz 
ez a lavina?

Mondja, kérem, nem ve­
szedelmes dolog a csónakázás?

Ellenkezőleg, nagyon is 
az. Volt egy barátom, aki teljes 
erőben, egészségben ült bele 
egy csónakba egy fiatal leány­
nyal és mint vőlegény jött visz- 
sza !

„Meteor” mozi. f 
Bocskai-tér 10.
1922. junius 11-én, vasárnap:

Cirkusz King III.
amerikai világsláger IV. részben 36 felv-ban
Menekülés a csimpáz hátán
EL adások kezdete : d. u. 3, 5., 7. és 9 
ór'k r. — J »yeií)vétel d. . 10 órakor —

ftfihaínvlts Jenő
HYÓQTSZERTllRd ÉS 
<5T©QYSZE RÉSZ ÉTI 
mi LABORATORIUM* 
A „KI«TO”-HOZ.
DEBRECEN, PIAC-U.
33. SZÁM ALATT. 
A városházzal szemben. 

Különleges gyógy­
szerekben nagy 
o o választék, o o
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Ez is valami.
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Szépen
fejezte ki magát.

Egy falusi jómódú gazdának 
férjhez ment a leánya s az érzé­
keny ember busán üldögélt, mi­
alatt a vendégsereg zajosan 
mulatozott. A gazda házában 
lakó úri család is hivatalos volt 
a Jakzira s az úrnő igy szólt a 
busuló gazdához:

— Ugy-e, házigazda m\ bú­
sul, hogy itt hagyja a leánya?

Mire a gazda — szépen akar­
ván felelni — imigyen szól:

— Búsulok, instálom, búsu­
lok magam mián, de ha rágon­
dolok, hogy hullámozhat az én 
leányom tapéntata, még jobban 
búsulok!....

szírek András
elsőrendű tri« és egyenruha sza­
bósága angolgyapjuszövetekiska- 
lalés egyenruházati sapkákraktára 

Szent Anna utca 1. szám
1 ele fon szám 509.

Tanítványok
bölcsessége.

— Meglehet, hogy nem va­
gyok jó feleség, de érzem, hogy 
kitűnő özvegy tudnék lenni...

Egy tanár-olvasónk Írja ne­
künk a következőket:

,,Az élclapok különös elősze­
retettel emlékeznek meg rólunk, 
tanárokról. Ha elszóljuk ma­
gunkat a katedrán — ami min­
denkivel megesik — tiz haszon­
talan nebuló is akad, aki ezt a 
tévedésünket ,,tanári bölcses­
ségének minősítvén, beküldi va­
lamelyik élclapnak. Arról azon­
ban hallgat a krónika, hogy a 
tanítványaink mi minden osto­
baságot hadarnak össze. Én 
összeszedtem néhány ilyen ,,ta­
nítvány! bölcsességu-et és ime, 
beküldőm önöknek. Reméljem, 
hogy azt, amit a tanítványok­
nak megtesznek, megteszik a ta­
nároknak is és közük ezeket a 
bölcsességeket.“

uralkodókat folyton csipkedte. 
— volt a válasz.

— Mi volt az oka annak, 
I hogy Dárius uralkodása alatt a 
I perzsák és görögök között ki­
tört háború egy időre félbe ma­
radt? — kérdeztem egy másik­
tól.

-~ Mire a következő választ 
kaptam:

— A háború félbemaradásá- 
nak oka Dárius tiz évig tartó 
halála volt.

Felelős szerkesztő: SZIKRA.

— Mit tud Nagy Frigyesről? 
— kérdeztem egyik tanítványo­
mat. ;

— Nagy Frigyes porosz ki­
rály, a maga korában élő nő-

§ PapIstn-yiFPidliiio §

\
k

uj fehér va ta érkezeit.
Seiye <1, gla't, kasmír 
pap a nők kphaték is 
megrendeihe'ők. Pehely 

s gyapjú paplanokat ké- 
szitek. Alakítok, frissítek, 

f ócska vauáf, paplanokat veszek, f
(y DEBREBZEtil LAJOS Kossuth-utca 11. sz. g)

Kép­
rejtvény.

??????
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